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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (sesta palata)

2021. gada 4. februari*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Lauksaimnieciba — Tirgu kopiga organizacija — Regula (EK)
Nr. 1234/2007 — Piena kvotas — Parpalikuma nodeva — Piens, kas tiek izmantots tadu sieru razosanai,
kuri markéti ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACVN) un kurus paredzéts eksportét uz tresam
valstim — Izslégsana — LESD 32. panta a) punkts, 39. panta 1. punkts un 2. punkta a) apakspunkts,
40. panta 2. punkts un 41. panta b) punkts — Samériguma un nediskriminacijas principi —
Spéka esamiba
Lieta C-640/19
par lagumu sniegt prejudicialu noléemumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Tribunale amministrativo
regionale per il Lazio (Lacio Regionala administrativa tiesa, Italija) iesniedza ar 2019. gada 21. maija
lémumu un kas Tiesa registréts 2019. gada 28. augusta, tiesvediba
Azienda Agricola Ambrosi Nicola Giuseppe,
Azienda Agricola Castagna Giovanni,
Azienda Agricola Castellani Enio Nereo e Giuliano Ss,
Azienda Agricola De Fanti Maria Teresa,
Azienda Agricola Giacomazzi Vilmare,
Azienda Agricola Iseo di Lunardi Giampaolo e Silvano Ss,
Azienda Agricola Mastrolat di Mastrotto Franco e Luca Ss,
Azienda Agricola Righetti Michele e Damiano,
Azienda Agricola Scandola Stefano e Gianni,
Azienda Agricola Tadiello Roberto,
Azienda Agricola Turazza Mario,
Azienda Agricola Zuin Tiziano,

2 B Societa Agricola Srl,

Azienda Agricola Fracasso Claudio,

* Tiesvedibas valoda — italu.
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Azienda Agricola Pozzan Mirko
pret
Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA),
Ministero delle Politiche agricole e forestali,
TIESA (sesta palata)

sada sastava: palatas priekssédétajs L. Bejs Larsens [L. Bay Larsen] (referents), tiesnesi K. Toadere
[C. Toader] un M. Safjans [M. Safjan],

generaladvokats: Z. Risars Delatirs [J. Richard de la Tour],
sekretars: A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobar],

nemot véra rakstveida procesu,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Azienda Agricola Ambrosi Nicola Giuseppe, Azienda Agricola Castagna Giovanni, Azienda Agricola
Castellani Enio, Nereo e Giuliano Ss, Azienda Agricola De Fanti Maria Teresa, Azienda Agricola
Giacomazzi Vilmare, Azienda Agricola Iseo di Lunardi Giampaolo e Silvano Ss, Azienda Agricola
Mastrolat di Mastrotto Franco e Luca Ss, Azienda Agricola Righetti Michele e Damiano, Azienda
Agricola Scandola Stefano e Gianni, Azienda Agricola Tadiello Roberto, Azienda Agricola Turazza
Mario, Azienda Agricola Zuin Tiziano, 2 B Societa Agricola Srl varda — F. Manzo un P. Romano,
avvocati,

— Azienda Agricola Pozzan Mirko varda — E. Ermondi un M. Aldegheri, avvocatesse,
— Italijas valdibas varda — G. Palmieri, parstave, kurai palidz P. Gentili, avvocato dello Stato,
— Eiropas Komisijas varda — D. Bianchi un F. Moro, parstaviji,

nemot véra péc generaladvokata uzklausiSanas pienemto lémumu izskatit lietu bez generaladvokata
secinajumiem,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par Padomes Regulas (EEK) Nr. 856/84 (1984. gada
31. marts), ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 804/68 par piena un piena tirgus kopigo organizaciju (OV
1984, L 90, 10. lpp.), 1. un 3. panta, Padomes Regulas (EEK) Nr. 3950/92 (1992. gada 28. decembris),
ar ko ievie$ papildmaksajumus piena un piena produktu nozaré (OV 1992, L 405, 1. Ipp.), 1. panta un
2. panta 1. punkta, Padomes Regulas (EK) Nr. 1788/2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko nosaka
maksdjumu piena un piena produktu nozaré (OV 2003, L 270, 123. lpp.), 1. panta 1. punkta un
5. panta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem ([Vienotas] TKO regula) (OV 2007, L 299, 1. lpp.), 55., 64. un 65. panta, ka arl to
pielikumu, interpretaciju un speka esamibu.
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Sis lagums ir iesniegts saistiba ar tiesvedibu starp Azienda Agricola Ambrosi Nicola Giuseppe un
vairakiem citiem Italijas piena razotajiem (turpmak teksta kopa — “attiecigie razotaji’), no vienas puses,
un Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA) (Atbalsta pieskirsanas agentara lauksaimniecibas
nozaré, Italija) un Ministero delle Politiche agricole e forestali (Lauksaimniecibas un mezkopibas
ministrija, Italija) (turpmak teksta — “ministrija”), no otras puses, par valsts razosanas kompensacijas
un aprékinasanas procedaram, lai noteiktu papildu nodevu attieciba uz piena produktu realizé$anas
2008./2009. gada periodu.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

No Regulas Nr. 856/84 pirma un ceturta apsvéruma izriet, ka, nemot véra piedavajuma un pieprasijuma
nelidzsvarotibu piena nozaré, Savienibas likumdevéjs ar $o regulu ir ieviesis papildu nodevas rezimu
$aja nozaré, saskana ar kuru nodeva bija jamaksa par piena un/vai piena ekvivalenta daudzumiem, kas
parsniedz nosakamo references daudzumu.

1984. gada 31. marta tika pienemta Regula (EEK) Nr. 857/84, ar ko paredz visparigus noteikumus
Regulas (EEK) Nr. 804/68 5.c panta minétas nodevas piemérosanai piena un piena produktu nozaré
(OV 1984, L 90, 13. Ipp.).

Papildu nodevas rezims tika vairakkart pagarinats, tostarp ar Regulu Nr. 3950/92, kura tika veikti
vairaki grozijumi.

Vienkar$osanas un precizé$anas noluka $1 pédéja minéta regula tika atcelta un aizstata ar Regulu
Nr. 1788/2003, kura savukart no 2008. gada 1. aprila ir atcelta un aizstata ar Regulu Nr. 1234/2007.

Regula Nr. 1234/2007, kura ari ir izdariti vairaki grozijumi, tika atcelta ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas
produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79,
(EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV 2013, L 347, 671. lpp.). Tomér saskana ar Regulas
Nr. 1308/2013 230. panta 1. punkta a) apak$punktu attieciba uz piena razosanas ierobezojumu sistému
Regulas Nr. 1234/2007 II dalas I sadalas III nodalu, 55. un 85. pantu, ka ari IX un X pielikumu turpina
piemeérot lidz 2015. gada 31. martam.

Pamatlieta attiecas uz realizacijas periodu no 2008. gada 1. aprila lidz 2009. gada 31. martam, kuru
ratione temporis reglamenté Regula Nr. 1234/2007, kas grozita ar Padomes Regulu (EK) Nr. 248/2008
(2008. gada 17. marts) (OV 2008, L 76, 6. Ipp.) (turpmak teksta — “Vienotas TKO regula”), ar kuru, lai
veicinatu lielaku piena daudzumu razo$anu Eiropas Savieniba un lai apmierinatu tirgus pieprasijumu
péc piena produktiem, no 2008. gada 1. aprila par 2 % tika paaugstinatas visu dalibvalstu kvotas, kuras
minétas Regulas Nr. 1234/2007 IX pielikuma.

Vienotas TKO regula
Vienotas TKO regulas 36., 37., 51. un 105. apsvéruma bija noteikts:

“(36) Joprojam ir spéka piena kvotu sistémas galvenais meérkis, proti, samazinat piedavajuma un
pieprasijuma nelidzsvarotibu attieciga tirgi un $a iemesla dél radusos strukttarparpalikumus,
tadéjadi panakot lielaku tirgus lidzsvaru. Tadél batu jaturpina piemérot nodevu piena
daudzumam, kas savakts vai pardots tieSajam patérinam un parsniedz noteiktu garantijas
robezlielumu. Saskana ar $is regulas meérki zinama meéra ir vajadziba jo ipasi saskanot
terminologiju cukura shéma [rezima] un piena kvotu shéma [rezima], vienlaikus pilniba
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saglabajot to normativo statusu. [..] Tadé] termini “valsts references daudzums” un “individualais
references daudzums” Regula (EK) Nr. 1788/2003 butu jaaizstaj ar terminiem “valsts kvota” un
“individuala kvota”, saglabajot tiesisko jédzienu, ko tie defineé.

Péc batibas piena kvotu shéma [rezims] $aja regula butu javeido saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1788/2003. [..]

Ir izveidoti vairaki juridiski instrumenti piena un piena produktu un tauku produktu tirdzniecibas
un nosaukumu reglamentésanai. To mérkis ir, no vienas puses, uzlabot piena un piena produktu
poziciju tirgt un, no otras puses, nodrosinat godigu konkurenci starp piena izcelsmes un citas
izcelsmes ziezamajiem taukiem, ka rezultata ieguvéji batu gan razotaji, gan patérétaji. To
noteikumu meérkis, kuri ietverti [Padomes Regula (EEK) Nr. 1898/87 (1987. gada 2. jilijs) par to
nosaukumu aizsardzibu, kurus izmanto piena un piena produktu tirdznieciba (OV 1987, L 182,
36. lpp.)], ir aizsargat patérétaju un izveidot konkurences apstaklus starp piena produktiem un
konkuréjosiem produktiem, lai izvairitos no izkroplojumiem produktu nosaukumu, markéjuma
un reklamas joma. [..] Atbilstigi $is regulas mérkiem $ie noteikumi butu jasaglaba.

(105) [..] Turklat $aja regula ieklauti $adu regulu noteikumi:

- [
— [Regula Nr. 1898/87]

- [.]7

Atbilstosi §is regulas 55. pantam:

“1. Kvotu sistému pieméro $adiem produktiem:

a) pienam un citiem 65. panta a) un b) punkta minétajiem piena produktiem;

[]

2. Ja razotajs parsniedz attiecigo kvotu [..] par $o daudzumu maksa papildu nodevu, ievérojot II un
III iedala paredzétos nosacijumus.

[.]"

Minétas regulas 65. panta, kura buatiba tika parnemtas Regulas Nr. 1788/2003 5. panta paredzétas
definicijas, bija paredzéts:

“Saja iedala:

a) ¢

b) °

‘piens” ir produkts, kas iegits, slaucot vienu vai vairakas govis;

‘cits piena produkts” ir jebkurs piena produkts, kas nav piens, jo ipasi vajpiens, kréjums, sviests,
jogurts un siers; vajadzibas gadijuma tos var izteikt “piena ekvivalentos”, piemérojot Komisijas
noteiktus koeficientus;
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c) “razotajs” ir lauksaimnieks, kam pieder lauku saimnieciba dalibvalsts geografiskaja teritorija un kas
razo un pardod pienu vai gatavojas to darit tuvakaja nakotné;

d) “saimnieciba” ir saimnieciba, ka noteikts [Padomes] Regulas (EK) Nr. 1782/2003 [(2003. gada
29. septembris), ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar kopéjo
lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem (OV 2003, L 270,
1. Ipp.)], 2. panta;

e) “pircéjs” ir uznémumi vai grupas, kas iepérk pienu no razotajiem:
— lai to savaktu, iepakotu, uzglabatu, atdzesétu vai parstradatu, tostarp uz liguma pamata,

— lai to pardotu vienam vai vairakiem uznémumiem, kas apstrada vai parstrada pienu vai piena
produktus.

(]
f) “piegade” ir razotaja veikta piena piegade pircéjam, neieklaujot citus piena produktus, neatkarigi no
ta, vai transportéSanu veic razotajs, pircéjs, minéto produktu parstrades vai apstrades uznémums

vai tres$a persona;

“tie$a tirdznieciba” ir piena pardos$ana vai nodos$ana tie$i patérétajam, ka ari citu piena produktu
pardosana vai nodosana, ja to veic razotjjs. [..]

[..])1

Sis regulas 66. panta 1.—3. punkta bija noteikts:

“l. Piena un citu piena produktu, ko tirgo [septinus secigus divpadsmit ménesu periodus], kas sakas
2008. gada 1. aprili (turpmak — “divpadsmit ménesu [periodi]”), razo$anai paredzétas valsts kvotas ir
noteiktas IX pielikuma 1. punkta.

2. Sa panta 1. punkta minétas kvotas sadala starp razotajiem saskana ar 67. pantu, nogkirot piegades un
tieSo tirdzniecibu. Jebkuru valsts kvotas parsniegSanu nosaka katra dalibvalsts saskana ar $o iedalu un

noskirot piegades un ties$o tirdzniecibu.

3. IX pielikuma 1. punkta minétas valsts kvotas nosaka, neskarot iespéjamu parskatisanu, nemot véra
visparéjo tirgus situaciju un ipasus apstaklus konkrétas dalibvalstis.”

Vienotas TKO regulas 67. panta 1. punkta bija noteikts:

“Razotaju individualas kvotas 2008. gada 1. aprili ir vienadas ar individualo salidzinamo daudzumu vai
daudzumiem 2008. gada 31. marta, neskarot kvotu nodo$anu, pardosanu un parveidosanu, kas stajas
spéka 2008. gada 1. aprili.”

Atbilstosi sis regulas 68. pantam:

“Dalibvalstis pienem noteikumus, kas lauj pieskirt razotajiem visu kvotu vai tas dalu no 71. panta
minétajam valsts rezervém, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, ko iesniedz Komisijai.”

Minétas regulas 71. panta 1. punkta bija paredzéts:

“Katra dalibvalsts nosaka valsts rezervi ka dalu no IX pielikuma noteiktajam valsts kvotam, jo Ipasi
68. panta minéta ipasa atbalsta pieskirsanai. [..]”
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Sis pasas regulas 75. panta, kas attiecas uz ipasiem kvotu nodo$anas pasikumiem, 2. punkta bija
paredzéts, ka ta 1. punkta minétos pasakumus var istenot valsts limeni, atbilstosa teritoriala limeni vai
noteiktos savaksanas apgabalos.

Vienotas TKO regulas 78. panta 1. punkta pirmaja dala bija paredzéts:

“Papildu nodevu uzliek pienam un citiem piena produktiem, kas pardoti, parsniedzot saskana ar
II apaksiedalu noteikto valsts kvotu.”

Sis regulas 114. panta 1. punkta bija noteikts:

“Partikas produktus var pardot ka pienu un piena produktus tikai tad, ja tie atbilst XII pielikuma
noteiktajam definicijam un nosaukumiem.”

Saskana ar minétas regulas 201. pantu:

“1. Ieverojot 3. punktu, atce] $adas regulas:

[]

b) no 2008. gada 1. aprila — Regulas [..] Nr. 1788/2003 [..];

¢) no 2008. gada 1. jalija — Regulas [..] Nr. 1898/87 [..];

[]

3. Sa panta 1. punkta minéto regulu atcel$ana neskar to, ka:

a) saglabajas spéka Kopienas akti, kas pienemti, pamatojoties uz minétajam regulam; un

b) joprojam ir spéka grozijumi, kas ar minétajam regulam izdariti citos Kopienas tiesibu aktos, kuri
nav atcelti ar $o regulu.”

Saskana ar $is pasas regulas 204. panta 2. punkta g) apak$punktu ta ir piemérojama attieciba uz II dalas
I sadalas III nodala noteiktajiem piena razosanas ierobezojumiem — no 2008. gada 1. aprila.

Vienotas TKO regulas IX pielikuma 1. punkta, kura bija noraditas katrai dalibvalstij pieskirtas piena
kvotas, $aja zina Italijas Republikai tika pieskirtas 10740 661,200 tonnas.

Sis regulas XII pielikuma “Definicijas un apziméjumi saistiba ar pienu un piena produktiem, ka minéts
114. panta 1. punkta” bija noteikts:

(l[n]
II. Termina “piens” lietojums

1. Termins “piens” apzimé vienigi parastu piena dziedzeru sekréciju, ko ieglst viena vai vairakas
slauk$anas reizés, neko nepievienojot un neekstrahéjot.

Tomeér terminu “piens” var lietot:

a) attiecinot to uz pienu, kas apstradats, nemainot ta sastavu, vai pienu, kura tauku saturs ir
standartizéts saskana ar 114. panta 2. punktu saistiba ar XIII pielikumu;
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b) saistiba ar vardu vai vardiem, lai apzimétu $ada piena veidu, kategoriju, izcelsmi un/vai
paredzéto lietojumu vai lai aprakstitu fizisko apstradi vai sastava parveidosanu, kadai tas ir bijis
paklauts, ar noteikumu, ka parveidosana ir ierobezota ar dabisko piena sastavdalu pievienosanu
un/vai iznemsSanu.

2. Saja pielikuma “piena produkti” ir produkti, kas ieguti vienigi no piena, ar nosacijumu, ka drikst
pievienot to razosanai nepieciesamas vielas, ja $is vielas neizmanto, lai pilniba vai daléji aizvietotu
kadu no piena sastavdalam.

Vienigi piena produktiem izmanto:
a) $adus apzimé&jumus:

[]

viii) siers

(]

b) apziméjumus jeb nosaukumus, ka tie definéti 5. panta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2000/13/EK (2000. gada 20. marts) par dalibvalstu likumu tuvinasanu attieciba uz
partikas produktu markéjumu, noforméjumu un reklamu [(OV 2000, L 109, 29. Ipp.)] un ko
faktiski lieto piena produktiem.

3. Terminu “piens” un piena produktu apziméjumus var lietot ari kopa ar vardu vai vardiem, lai
apzimeétu saliktus produktus, kuru neviena dala neienem vai neparedz ienemt kadas piena
sastavdalas vietu un kuru butiska dala daudzuma vai produkta ipasibu zina ir piens vai piena
produkts.

4. Piena un piena produktu izcelsme, kas janosaka Komisijai, ir janorada, ja tas nav liellopu piens.”

Regula (EK) Nr. 510/2006

Padomes Regulas (EK) Nr. 510/2006 (2006. gada 20. marts) par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (OV 2006, L 93,
12. Ipp.) 2. apsvéruma bija noteikts:

“Batu jasekmé lauksaimniecibas razojumu dazadosana, lai tirgos sasniegtu labaku lidzsvaru starp
pieprasijumu un piedavajumu. Tadu produktu popularizésana, kuriem ir specifiskas Ipatnibas, varétu
ieverojami sekmét lauku ekonomiku, jo ipasi nelabvéligos vai attalos apgabalos, uzlabojot
lauksaimnieku ienakumus un saglabajot iedzivotajus $ajos apgabalos.”

Sis regulas 13. panta 1. punktd — kura formuléjums ir identisks Padomes Regulas (EEK) Nr. 2081/92
(1992. gada 14. jalijs) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes
norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (OV 1992, L 208, 1. lpp.) 13. panta 1. punkta
formuléjumam — bija paredzéta “registréto nosaukumu” aizsardziba.

Ar Regulu Nr. 510/2006, kura saskana ar tas 20. panta pirmo dalu stijas spéka 2006. gada 31. marta,
tika atcelta Regula Nr. 2081/92.
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Regula (EK) Nr. 248/2008
Regulas Nr. 248/2008 3., 4., un 5. apsvéruma bija noteikts:

“(3) Kad piena un piena produktu tirgu kopigas organizacijas 2003. gada reformas bija pilniba
istenotas, Padome pieprasija Komisijai sagatavot zinojumu par tirgus perspektivam, lai novértétu
papildu kvotu pieskirsanas lietderibu.

(4) So zinojumu sagatavoja un secindja, ka pasreizéja situacija Kopienas un pasaules tirgos un ka
stavoklis, kads paredzams lidz 2014. gadam, liecina, ka kvota japalielina vél par 2 %, veicinot piena
razo$anu Kopiena, lai apmierinatu jauno tirgus pieprasijjumu péc piena parstrades produktiem.

(5) Tadé] no 2008. gada 1. aprila ir lietderigi palielinat kvotas [par 2 %] visam dalibvalstim atbilstigi
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IX pielikumam.”

Italijas tiesibas

Dekretlikums Nr. 49/2003

Saskana ar 2003. gada 28. marta decreto-legge n. 49, recante riforma della normativa in tema di
applicazione del prelievo supplementare del latte e dei prodotti lattiero-caseari (Dekrétlikums Nr. 49
par papildmaksajuma piemérosanas regulégjuma reformu piena un piena produktu nozaré), kas ar
2003. gada 30. maijja Likumu Nr. 119/2003 parveidots par likumu, ar grozijumiem (GURI Nr. 124,
2003. gada 30. maijs; turpmak teksta — Dekrétlikums Nr. 49/2003”), 2. panta 1.-2.bis punktu:

“1. Sakot ar $i dekréta pirmo piemérosanas periodu, individudlos references daudzumus, kas sadaliti
starp piegddém un tieSo pardosanu, nosaka ar 1992. gada 26. novembra Likuma Nr. 468 2. panta
paredzéto A kvotu un B kvotu, nemot véra samazinajumus saskana ar 1994. gada 23. decembra
Dekrétlikumu Nr. 727 [..], un papildu sadalijumus saskana ar 1999. gada 1. marta Dekrétlikuma Nr. 43
[..] 1. panta 21. punktu.

2. Pie AGEA [.] tiek izveidots kvotu publiskais registrs, kura katram razotajam ir ierakstiti individuali
references daudzumi, kas sadaliti starp piegadém un tie$o pardosanu.

2. bis Pirms katra tirdzniecibas perioda sakuma regioni un autonomas provinces atjaunina un nosaka
katra razotaja individualo references daudzumu [..].”

Likums Nr. 468/1992

1992. gada 26. novembra legge n. 468 — Misure urgenti nel settore lattiero-caseario (Likums Nr. 468 par
steidzamiem pasakumiem piena un piena produktu nozaré) (GURI Nr. 286, 1992. gada 4. decembris;
turpmak teksta — “Likums Nr. 468/1992”) 2. panta 2. un 3. punkta bija noteikts:

“2. Razotajiem, kas ir Unione nazionale fra le associazioni di produttori di latte bovino (Unalat)
[Liellopu piena razotaju asociaciju nacionala apvieniba], ka ari Associazione produttori latte (Azoolat)
[Piena razotaju asociacija] biedri, piegazu un tiesas pardosanas kvotas sadala divas noskirtas dalas:

a) A kvota, kas vienada ar razo$anas jaudu, kas pieskirta par 1991./1992. gada periodu un kas atbilst
produktu daudzumam, kuru razotiji realizéjusi 1988./1989. gada perioda. Attieciba uz razotajiem,
kuru razosanu 1988./1989. gada perioda ietekméja Regulas Nr. 857/84 3. panta 3. punkta otraja
dala minétie pasakumi, nem véra realizéto produktu daudzumu laikposma no 1985./1986. lidz
1987./1988. gada periodam.
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b) B kvota, kas vienada ar pozitivo starpibu starp a) apakspunkta minéto razotaju 1991./1992. gada
perioda realizéto daudzumu salidzindjuma ar 1988./1989. gada periodu. Razotajiem, kuri ir
nosutijusi [lauksaimniecibas un mezkopibas ministra 1985. gada 30. septembra dekréta], kas
1985. gada 8. oktobri publicéts GURI Nr. 237, 2. panta paredzéto deklaraciju un uz kuriem
neattiecas a) apak$punkta noteikumi, pieskir B kvotu, kas ir vienada ar 1991./1992. gada perioda
realizéto produktu daudzumu.

3. Razotajiem, kas nav nevienas apvienibas biedri, tiek pieskirtas kvotas, kas noraditas lauksaimniecibas
un mezkopibas ministra 1992. gada 26. maija dekréta (publicéts 1992. gada 4. janija GURI Nr. 130
karteja pielikuma) pielikumos, ka ari vélakajos minéto pielikumu papildindjumos, A kvotas ietvaros.
Sadalijums nedrikst parsniegt apjomu, kas faktiski sarazots un realizéts 1990./1991. gada vai
1991./1992. gada perioda, ja vien razotajs ir izbeidzis savu darbibu pirms 1990./1991. gada perioda,
nesanemot nekadu kompensaciju par atteik$§anos no piena razosanas vai par lopu nokausanu. [..]”

Pamatlieta un prejudicialie jautajumi

Attieciba uz piena un piena produktu realizésanas 2008./2009. gada periodu AGEA nositija katram
attiecigajam Italijas razotajam pazinojumus par valsts razoSanas kompensacijas un aprékinasanas
procediiram, lai noteiktu papildu nodevas, kas tiem bus jamaksa.

Sie razotaji céla prasibu, ligdami atcelt pret viniem vérstos maksajuma rikojumus, ka ari visas ar Siem
rikojumiem saistitas AGEA vai ministrijas véstules.

Tie ladza atzit Sos aktus par prettiesiskiem, it ipasi tadél, ka neesot ievérotas Savienibas tiesibas.
Pamatojot savus apgalvojumus, tie it Ipasi norada, ka trikstot ticamu datu, kas lautu noteikt valsts
razo$anas limeni piena un piena produktu nozaré. Tadéjadi tie uzskata, ka piena daudzumi, kas tiek
izmantoti sieru, kuri markéti ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACVN) un kurus paredzéts
eksportét uz tresam valstim, razo$anai, butu jaizslédz no katrai dalibvalstij garantéta kopéja daudzuma
aprékina.

Iesniedzéjtiesa uzskata, ka piena kvotu joma nepieciesamiba aizsargat lidzsvaru starp piena un piena
produktu pieprasijlumu un piedavajumu attiecas tikai uz Savienibas iek$éjo tirgu. Lidz ar to piens, no
kura tiek razoti piena produkti, kas ir markéti ar ACVN eksportésanai arpus Savienibas, nebutu janem
véra piena kvotu un valsts references daudzumu apreékina, tadéjadi papildu nodevai batu jaattiecas tikai
uz govs piena vai citu piena produktu daudzumiem, kas divpadsmit ménesu perioda tiek tirgoti tikai
Savienibas tirgi.

Sada interpretacija izrietot no Regulas Nr. 856/84, kuras noteikumi ir tikusi atkartoti ietverti tai
sekojosajas regulas un kura attiecoties tikai uz “piena produktu tirgu Kopiena”, ka ari no Vienotas
TKO regulas 51. apsvéruma, kura nav tieSas atsauces uz eksportam arpus Savienibas paredzétu
produktu razosanu un realizé$anu. Turklat 2004. gada 25. marta sprieduma Azienda Agricola Ettore
Ribaldi u.c. (C-480/00, C-482/00, C-484/00, no C-489/00 lidz C-491/00 un no C-497/00 lidz
C-499/00, EU:C:2004:179) netiekot apsaubita $ada minéto regulu interpretacija.

Saja zina minéta tiesa norada, ka ar ACVN apzimétie produkti ir unikali. Pienam, ko izmanto $adu
produktu razo$anai, piemitot specifiskas Ipasibas, jo gan ta razo$ana, gan izmantos$ana esot ierobezota
ar ACVN teritoriju. Turklat $im pienam neesot ne sava tirgus, ne ari savu lietotaju, iznemot
uznémumus, kas razo $os produktus. Turklat, ja galaproduktu ir paredzéts eksportét arpus Savienibas
un ciktal tas patiesam ir ticis eksportéts, tas nekadi nevarot ietekmét saikni starp piena produktu
pieprasijumu un piedavajumu dalibvalstu ieks$éjos tirgos.
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Lidz ar to, ja — nosakot katrai dalibvalstij pieskirto piena daudzumu - tiktu nemts véra [piena]
daudzums, kas nepieciesams eksportam uz tresam valstim paredzéto piena produktu razosanai, zustu
ticamiba valsts references daudzumu pieskirsanai un lidz ar to individualajiem references
daudzumiem. Turklat, ja uz sieru, kas markéti ar ACVN un ko paredzéts eksportét uz tresam valstim,
razo$anai nepiecieSamajiem piena daudzumiem tiktu attiecinats tads pats piena kvotu rezims ka uz
Savieniba pardotajiem piena daudzumiem, dazadas situacijas tiktu aplakotas vienadi.

Lidz ar to iesniedzéjtiesa vélas noskaidrot, vai valsts tiesiskais reguléjums — kura valsts kvotu aprékina
tiek ieklauti piena daudzumi, kas tiek izmantoti tadu sieru razosanai, kuri ir apziméti ar ACVN un
kurus ir paredzéts eksportét uz tresam valstim, — atbilst attiecigajiem noteikumiem regulas, ar kuram
tiek noteiktas papildu nodevas piena nozare.

Pakartoti, iesniedzéjtiesai ir Saubas par $is piena kvotu sistémas spéka esamibu, nemot véra ACVN
aizsardzibas meérkus, LESD 32. panta a) punktu, 39. panta 1. punktu un 2. punkta a) apak$punktu,
40. panta 2. punktu un 41. panta b) punktu, ka arl tiesiskas noteiktibas, tiesiskas palavibas
aizsardzibas, samériguma, nediskriminacijas un brivibas veikt uznéméjdarbibu principus.

Sajos apstaklos Tribunale amministrativo regionale per il Lazio (Lacio Regionala administrativa tiesa,
Italija) noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudicialus jautajumus:

“1) Vai [Regulas Nr. 856/84] 1.-3. pants, [Regulas Nr. 3950/92] 1. pants un 2. panta 1. punkts, [Regulas
Nr. 1788/2003] 1. panta 1. punkts un 5. pants un [Vienotas TKO regulas] 55., 64. un 65. pants un
attiecigie pielikumi, ciktal to mérkis ir nodrosinat lidzsvaru starp piena produktu pieprasijumu un
piedavajumu Savienibas tirgd, ir jainterpreté tadéjadi, ka no “piena kvotu” aprékina ir jaizslédz uz
tresam valstim eksportéjamu sieru ar ACVN razosana, atbilstosi aizsardzibas mérkiem, kas
attieciba uz Siem produktiem noteikti [Regulas Nr. 2081/92] 13. panta, ka apstiprinats
[Regulas Nr. 510/2006] un [Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012
(2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam
(OV 2012, L 343, 1. lpp.)] 4. un 13. panta, piemeérojot LESD 32., 39., 40. un 41. panta minétos
principus?

2) Ja atbilde ir apstiprinosa, vai $adi interpretéts minétais reguléjums liedz ieklaut individualajos
references daudzumos piena kvotas, kas nepiecieSsamas eksportam uz tresam valstim paredzétu
sieru ar ACVN razosanai, ka izriet no [Dekrétlikuma Nr. 49/2003] 2. panta un no [Likuma
Nr. 468/1992] 2. panta, dala, uz kuru ir atsauce minétaja Dekrétlikuma Nr. 49/2003 2. panta?

3) Pakartoti, ja tiktu uzskatits, ka $ada interpretacija nav pareiza, vai [Regulas Nr. 856/84] 1.—3. pants,
[Regulas Nr. 3950/92] 1. pants un 2. panta 1. punkts, [Regulas Nr. 1788/2003] 1. panta 1. punkts un
5. pants un [Vienotas TKO regulas] 55., 64. un 65. pants un attiecigie pielikumi (kopa ar Italija
speka esosajam isteno$anas tiesibu normam, kas ietvertas [Dekrétlikuma Nr. 49/2003] 2. panta un
[Likuma Nr. 468/1992] 2. panta - dala, uz kuru ir atsauce minétaja Dekrétlikuma
Nr. 49/2003 2. panta, ar ko dalibvalstim pieskirto kvotu skaita aprékina ietver un no ta neizslédz
pienu, kuru izmanto eksportam uz tre$am valstim vai treSo valstu tirgum paredzéto sieru ar
ACVN razo$anai un minéta eksporta apjoma, — ir pretruna Regula Nr. 2081/92 noteiktajiem
aizsardzibas meérkiem, kas aizsarga razojumus ar ACVN, ar Ipasu atsauci uz 13. pantu, kurs
apstiprinats ar Regulu Nr. 510/2006 un ar Regulu Nr. 1151/2012, ka ari ar atsauci uz $is pédeéjas
minétas regulas 4. panta noteiktajiem aizsardzibas mérkiem, un vai tie ir pretruna ari LESD 32.,39.,
40. un 41. pantam un tiesiskas drosibas, tiesiskas palavibas aizsardzibas, samériguma un
nediskriminacijas principiem, ka ari brivibas veikt uznéméjdarbibu principiem noluka veikt
eksportu uz tresam valstim?”
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Par prejudicialajiem jautajumiem

Par pirmo jautdjumu

Ar pirmo jautajumu iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai Vienotas TKO regulas 55., 65. un 78. pants ir
jainterpreté tadéjadi, ka no piena un citu piena produktu razosanai paredzéto valsts kvotu, ka ari no
parpalikuma nodevu aprékina tiek izslégti piena daudzumi, kas tiek izmantoti ar ACVN markétu un
eksportésanai uz tresam valstim paredzétu sieru razosanai.

Saja zina ir janorada, ka $is regulas 65. panta a) un b) punkta “piens” un “citi piena produkti” nav
definéti atkariba no to izmantosanas kadu noteiktu atvasinato produktu, pieméram, ar ACVN markétu
sieru, razo$ana.

Turklat, pirmkart, saskana ar minétas regulas 55. panta 1. punkta a) apak$punktu kvotu sistéma — kura
ir precizéta tas 66.—78. panta — ir piemérojama $is pasas regulas 65. panta a) un b) punkta definétajam
pienam un piena produktiem. Otrkart, ka tas ir paredzéts Vienotas TKO regulas 55. panta 2. punkts, ja
razotajs parsniedz attiecigo kvotu, par $o daudzumu tiek iekaséta parpalikuma nodeva saskana ar $is
regulas II un III iedala paredzétajiem nosacijumiem.

Sados apstaklos saskana ar Tiesas pastavigo judikattru §is tiesibu normas ir jainterpreté, nemot véra ne
tikai to formuléjumu, bet arl to kontekstu, ka ari tiesiska reguléjuma, kura tas ietilpst, mérkus (péc
analogijas skat. spriedumu, 2019. gada 11. septembris, Lexitor, C-383/18, EU:C:2019:702, 26. punkts).

Ir jakonstaté, ka gan noteikumos par piena kvotu rezimu, gan noteikumos attieciba uz parpalikuma
nodevam par piena un piena produktu daudzumiem, kas tiek realizéti papildus $im kvotam, nav
ietverti Ipasi noteikumi attieciba uz tiem piena daudzumiem, kas tiek izmantoti ar ACVN markétu un
eksportésanai uz tresam valstim paredzétu citu piena produktu razosanai. It ipasi — $ajos noteikumos
nav paredzéts Sos rezimus pakartot $o piena produktu nosaukumam vai to galapatérinam.

Sadu konstatégjumu apstiprina gan Vienotas TKO regulas mérkis, kas it ipasi izriet no tas
36. apsvéruma, gan arl ar Regulu Nr. 856/84 ieviestais un vairakkart pagarinatais nodevu rezims, kas
tiek attiecinats uz piena daudzumiem, kuri parsniedz references daudzumu. Sis mérkis ir samazinat
piedavajuma un pieprasijuma nelidzsvarotibu attiecigaja tirgli, ka arl no ta izrietoSos
struktarparpalikumus, lai panaktu labaku $i tirgus lidzsvaru. Piena kvotu un parpalikuma nodevu
sistémas ietvaros Savienibas likumdevéjs ir véléjies istenot kontroli par piena kopéjo produkcijas
pieaugumu Savieniba neatkarigi no $o produktu pardosanas noieta tirgus.

Ka rakstveida apsvérumos ir noradijusas Italijas valdiba un Komisija, Savienibas likumdevéja mérkis
skaidri izriet no Regulas Nr. 856/84 piekta apsvéruma, saskana ar kuru Kopienai garantétais kopéjais
noteiktais daudzums tika aprékinats, nemot véra gan iek$zemes patérina limeni, gan eksporta iespéjas.

Turklat, ka izriet arT no Regulas Nr. 248/2008 4. apsvéruma, Savienibas likumdevéjs — pamatojot katrai
dalibvalstij pieskirto piena kvotu palielinajumu vél par 2%, lai veicinatu lielaku piena daudzumu
razosanu Savieniba un tirgus pieprasjjuma apmierinasanu péc piena produktiem, — ir balstijies uz
Komisijas zinojumu par tirgus perspektivam, kas attiecas gan uz situaciju Savienibas tirgi, gan uz
“globalo” tirgu.

Visbeidzot, ir jauzskata, ka prasitaju pamatlieta ieteikta interpretacija — saskana ar kuru piena
daudzumi, kas tiek izmantoti ar ACVN markétu sieru razos$anai un eksportésanai uz tresam valstim, ir
jaizslédz no valsts kvotu aprékina piena un citu piena produktu razosanai, ka arl no parpalikuma
nodevas aprékina — nozimé, ka pienam, ko razotaji piegada parstradatajiem un kas ir paredzéts ar
ACVN markétu sieru razosanai eksportam uz tresam valstim, ir jabut identificjamam un
izsekojamam lidz katram razotajam. Ka uzsver Italijas valdiba un Komisija, lai piemérotu piena kvotu
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un parpalikuma maksajumu rezimu, Savienibas tiesibas piena razotajiem nav noteikts pienakums
paredzét sadu izsekojamibu péc ta, vai no $a piena ir vai nav paredzéts razot ar ACVN markétu sieru
eksportésanai uz tresam valstim.

Nemot véra ieprieks minétos apsvérumus, uz pirmo jautdjumu ir jaatbild, ka Vienotas TKO regulas 55.,
65. un 78. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka no piena un citu piena produktu razosanai paredzéto valsts
kvotu, ka arl no parpalikuma nodevu aprékina netiek izslégti piena daudzumi, kas tiek izmantoti ar
ACVN markétu un eksportésanai uz tresam valstim paredzétu sieru razosanai.

Par otro jautdjumu

Nemot véra uz pirmo jautajumu sniegto atbildi, uz otro jautajumu nav jaatbild.

Par treso jautdajumu

Ar tre$o jautajumu iesniedzéjtiesa butiba ludz Tiesu izvértét Vienotas TKO regulas 55. 65. un
78. panta spéka esamibu, ciktal ar tiem no piena un citu piena produktu razosanai paredzéto valsts
kvotu, ka arl no parpalikuma nodevu aprékina netiek izslégti piena daudzumi, kas tiek izmantoti ar
ACVN markétu un eksportésanai uz tresam valstim paredzétu sieru razosanai, nemot véra gan ACVN
aizsardzibas mérkus, kuri izriet no Regulas Nr. 510/2006 13. panta, gan LESD 32. panta a) punktu,
39. panta 1. punktu un 2. punkta a) apakspunktu, 40. panta 2. punktu un 41. panta b) punktu, ka ari
tiesiskas drosibas, tiesiskas palavibas aizsardzibas, samériguma un nediskriminacijas, ka arl brivibas
veikt uznéméjdarbibu principus.

Vispirms — attieciba uz iesniedzéjtiesas jautajumiem par Vienotas TKO regulas 55., 65. un 78. panta
atbilstibu ar ACVN markétu produktu aizsardzibas meérkiem, kadi tie izriet it ipasi no Regulas
Nr. 510/2006 13. panta, ir jakonstaté, pirmkart, ka piena kvotu rezimam un ACVN tiesiskajam
regulégjumam ir kopigi mérki, pieméram, piedavajuma un pieprasijjuma lidzsvara panaksana tirga. Lai
gan $im nolikam izmantotie lidzekli nav identiski, it ipasi no Vienotas TKO regulas 36. apsvéruma un
no Regulas Nr. 510/2006 2. apsvéruma izriet, ka tie ari nav savstarpéja pretruna.

Saja zina ir jaatgadina, ka Tiesa ir nospriedusi 2019. gada 17. oktobra sprieduma Caseificio
Cirigliana u.c. (C-569/18, EU:C:2019:873) 36. punkta, ka ACVN piemérojamais tiesiskais regulégjums
aizsarga to izmantotajus pret $o nosaukumu nelikumigu izmantojumu, ko veic tresas personas, kuras
mégina git labumu no reputacijas, ko ieguvusi sie nosaukumi.

Tadéjadi Sis tiesiskais reguléjums ir lidzeklis kada produkta kvalitates izcel$anai atbilstosi ieprieks
noteiktiem kritérijiem. Piena kvotu rezims savukart ietver noteikumus, kas attiecas uz razosanas
apjomu.

Otrkart, iesniedzéjtiesa, pamatojot iemeslus, kadé] no kvotu aprékina ir izslédzami piena daudzumi, kas
tiek izmantoti ar ACVN markétu un eksportésanai uz tresam valstim paredzétu sieru razosanai,
atsaucas uz Regulu Nr. 1898/87, kuras noteikumi tika atcelti ar Vienotas TKO regulu, sakot no
2008. gada 1. jalija, ka noteikts §is regulas 201. panta 1. punkta c) apak$punkta un — ka izriet no
Vienotas TKO regulas 105. apsvéruma — ieklauti $aja regula.

Saja zina ir jaatgadina, ka saskana ar Vienotas TKO regulas 114. panta 1. punktu partikas produktus
var pardot ka pienu un piena produktus tikai tad, ja tie atbilst §is regulas XII pielikuma noteiktajam
definicijam un nosaukumiem; S$is pielikums attiecas uz $aja tiesibu norma minétajam definicijam un
apziméjumiem saistiba ar pienu un piena produktiem.
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Tadéjadi minéto tiesbbu normu nevar interpretét tadéjadi, ka ar to ir paredzéts izsléegt piena
daudzumus, kas tiek izmantoti ar ACVN markétu un eksportésanai uz tre$am valstim paredzétu
produktu razo$anai. So noteikumu, kas attiecas uz piena un piena produktu nosaukuma aizsardzibu,
mérkis tadéjadi ir razotdju un patérétaju interesés aizsargat $o nosaukumu, nemot véra to dabisko
sastavu ($aja nozimé skat. spriedumu, 1999. gada 16. decembris, UDL, C-101/98, EU:C:1999:615,
15. un 32. punkts), un tiem nav nekadas nozimes piena kvotu rezima pieméro$anas jomas
interpretacija, jo tas, ka tas izriet no minétas regulas 51. apsvéruma, ir viens no pasakumiem, kas
attiecas uz piena, piena produktu un tauku produktu tirdzniecibas regulésanu.

No ta izriet, ka ar ACVN aizsardzibu saistitie mérki, kuri izriet no Regulas Nr. 510/2006 13. panta,
neprasa, lai piena daudzumi, kuri tiek izmantoti ar ACVN markétu un eksportéSanai uz tresam
valstim paredzétu sieru razo$anai, tiktu izslégti no TKO regula paredzéto valsts kvotu aprékina, ko
pieméro piena un citu piena produktu razosanai.

Attieciba uz iesniedzéjtiesas jautajumiem, vai no Vienotas TKO regulas 55., 65. un 78. panta izrietosa
piena kvotu un parpalikuma nodevu sistéma ir saderiga ar LESD pantiem, uz kuriem atsaucas
iesniedzéjtiesa un kuri ir minéti $§a sprieduma 50. punkta, ir jaatgadina, ka Savienibas likumdevéjam
kopéjas lauksaimniecibas politikas joma ir plasa ricibas briviba, kas atbilst politiskajai atbildibai, kada
tam ir noteikta ar LESD 40.-43. pantu (spriedums, 2009. gada 14. maijs, Azienda Agricola Disaro
Antonio u.c., C-34/08, EU:C:2009:304, 44. punkts).

Saja konteksta iesniedzéjtiesas jautdjumi attiecas uz LESD 32. panta a) punktd paredzéto mérku
iespéjamu parkapumu, kas tiktu pielauts ar piena kvotu un parpalikuma nodevu rezimu, ka tas ir
interpretéts $a sprieduma 48. punkta. Si tiesa vélas noskaidrot, vai $adi rezimi ir saderigi ar mérki, kas
izriet no §is LESD normas, proti, veicinat tirdzniecibu starp dalibvalstim un tresam valstim.

Saja zina ir janorada — lai gan saskana ar LESD 32. panta a) punktu, pildot uzdevumus, kas tai uzticéti
saskana ar LESD tresas dalas II sadalas 1. nodalu “Muitas savieniba”, Komisijai ir janem véra
nepieciesamiba veicinat tirdzniecibu starp dalibvalstim un tresam valstim, no laguma sniegt
prejudicidlu nolémumu neizriet, ka, pienemot piena kvotu rezimu, nebutu nemti véra komerciali
pamati, kas saistiti ar nepiecieSamibu veicinat tirdzniecibu starp dalibvalstim un valstim.

Katra zina, pat ja LESD 32. panta a) punkta Savienibas likumdevéjam biitu noteikts pienakums izslégt
piena daudzumus, kas tiek izmantoti ar ACVN markétu un eksportésanai uz tre$am valstim paredzétu
piena produktu razosanai, nevar uzskatit, ka — nemot véra plaso ricibas brivibu, kada ir pieskirta
Savienibas likumdevéjam kopéjas lauksaimniecibas politikas joma, — neizslédzot $o pienu no kvotu un
parpalikuma nodevu aprékina, tas butu parsniedzis ricibas brivibu, kas tam ir pieskirta $is politikas
istenos$anai.

Attieciba uz LESD 39. panta minéto mérku iespéjamo parkapumu ir jaatgadina, ka tas izriet no Tiesas
judikataras, ka Savienibas iestadém ir janodro$ina pastaviga izlidzinasana, ko par vajadzigu var padarit
iespéjamas pretrunas starp Siem mérkiem, tos aplukojot atseviski, un vajadzibas gadijuma — ciktal to
prasa fakti vai saimnieciskie apstakli, kurus ievérojot tas pienem savus lémumus, — vienam vai otram
mérkim uz laiku ir japieskir prioritate (spriedums, 2009. gada 14. maijs, Azienda Agricola Disaro
Antonio u.c., C-34/08, EU:C:2009:304, 45. punkts, ka ari rikojums, 2019. gada 3. decembris, Fruits de
Ponent/Komisija, C-183/19 P, nav publicéts, EU:C:2019:1039, 25. punkts).

Pirmkart, ka Tiesa ir nospriedusi attieciba uz Regulu Nr. 1788/2003, Padome, pieskirot pagaidu
prioritati tirgu stabilizé$anas mérkim, nav parsniegusi savu ricibas brivibu (spriedums, 2009. gada
14. maijs, Azienda Agricola Disaro Antonio u.c., C-34/08, EU:C:2009:304, 51. punkts).

Turklat nodevu rezima mérkis ir atjaunot lidzsvaru starp piedavajumu un pieprasijumu piena tirga, ko

raksturo strukturalais parpalikums, ierobezojot piena razo$anu, un tadéjadi tas ieklaujas piena
razo$anas racionalas attistibas mérkos, ka ari — veicinot attiecigo lauku iedzivotaju ienakumu
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stabilizésanu — atbilst $o iedzivotaju pietiekami augsta dzives limena nodrosinasanas meérkim (skat. it
ipasi spriedumu, 2009. gada 14. maijs, Azienda Agricola Disaro Antonio u.c., C-34/08, EU:C:2009:304,
53. punkts).

Tas pats attiecas uz Vienotas TKO regulu. Proti, it ipasi no $is regulas 36. un 37. apsvéruma izriet, ka
ta ieklaujas ar Regulu Nr. 1788/2003 izvirzito mérku un to sasniegSanai izmantoto lidzeklu turpinatiba.

Otrkart, attieciba uz apgalvojumu, ka Padome - izveidojot piena kvotu un parpalikuma nodevu
rezimus — ir parkapusi LESD 39. panta 2. punkta a) apak$punktu, nenemdama véra ta piena razosanas
ipatnibas, kas tiek izmantots ar ACVN markétu sieru razosanai, lai gan ACVN ir ciesi saistiti ar
noteiktu geografisko apgabalu, ir jaatgadina, ka $aja tiesibu norma ir paredzéts pienakums, veidojot
kopéjo lauksaimniecibas politiku un ipasas metodes tas piemérosanai, nemt véra tostarp
“lauksaimniecibas ipatnibas, ko rada lauksaimniecibas sociala struktara un dazadu lauksaimniecibas
regionu struktaras un dabas apstaklu atskiribas”. Tomér nevar uzskatit, ka ACVN ipatnibas ietilpst $o
dazadu lauksaimniecibas regionu struktaras un dabas apstaklu atskiribu skaita, kas paredzétas minétaja
tiesibu norma, jo $§is ipatnibas pamata ir saistitas ar Savienibas likumdevéja izvéli sekmét
lauksaimniecibas razojumu dazados$anu, izcelot produktu izcelsmi.

Gluzi pretéji, Vienotas TKO regula ir ietvertas normas, kuras garanté zinamu elastibu, kas tostarp lauyj
nemt véra dazadu lauksaimniecibas regionu struktiras un dabas apstaklu atskiribas, pieméram, valstu
kvotu parskatisanu atkariba no visparéjas tirgus situacijas un ipasiem apstakliem konkrétas dalibvalstis,
ka tas izriet no $is regulas 66. panta 3. punkta, vai iespéju pieskirt razotajiem visu kvotu vai tas dalu no
valsts rezerves, ka tas izriet no minétas regulas 68. panta, vai ari dalibvalstu iespéju paredzét Ipasus
nodosanas pasakumus valsts, attiecigas teritorijas vai savaksanas zonu limeni, ka tas paredzéts tas
pasas regulas 75. panta.

Ari balstoties uz argumentu, ka ar ACVN markétu sieru razotaji neatrodas salidzinama situacija ar
citiem sieru razotdjiem, nevar uzskatit, ka — ieklaujot valsts kvotu un nodevu, ko uzliek par
daudzumiem, kuri tiek realizéti, parsniedzot $is kvotas, aprékina piena daudzumus, kas tiek izmantoti
ar ACVN markétu un eksportésanai uz tresam valstim paredzétu sieru razosanai, — netiktu ievérotas
LESD 40. panta 2. punkta noteiktas robezas.

Saja zina ir jaatgadina, ka saskana ar $o tiesibu normu lauksaimniecibas tirgu kopiga organizacija var
aptvert visus pasakumus, kas vajadzigi, lai sasniegtu LESD 39. panta izvirzitos mérkus, un razotaju un
patérétaju diskriminacija Savieniba netiek pielauta.

No pastavigas judikataras izriet, ka $is princips paredz, ka salidzinamas situacijas nedrikst apliakot
atskirigi un atskirigas situacijas savukart nedrikst aplikot vienadi, ja vien $ada pieeja nav objektivi
pamatota (spriedums, 2009. gada 14. maijs, Azienda Agricola Disaro Antonio u.c., C-34/08,
EU:C:2009:304, 67. punkts).

Tadéjadi, ka savos rakstveida apsvérumos uz to norada Italijas valdiba, tas, ka ar ACVN markéts siers
var tikt pardots piena produktu tirgti arpus Savienibas, §1 iemesla dél vien nelauj to noskirt no citiem
piena produktiem.

Katra zina Tiesa ir nospriedusi, ka, pat pienemot, ka ar Regulu Nr. 1788/2003, kas vienadi ir
piemérojama visiem, kuri izmanto references daudzumus, tiek ieviesta atskiriga attieksme, atkariba no
ta, vai tiek razots piens, kas paredzéts ar ACVN markétu produktu izgatavosanai, vai piens, kas ir
paredzéts citu piena produktu izgatavoSanai, un tadél atseviskus razotajus skar vairak neka citus, sada
atskiriga attieksme neveido diskriminaciju, jo kopéjas tirgus organizacijas ietvaros istenots pasakums,
kuram ir dazada iedarbiba uz razotajiem atkariba no to individuala razoSanas veida, ir balstits uz
objektiviem kopigas tirgus organizacijas visparéjas funkcionésanas vajadzibam piemérotiem kritérijiem.
Ta tas ir piena kvotu un parpalikuma nodevu rezimu gadijuma, kuri ir veidoti tadéjadi, lai individualie
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references daudzumi tiktu noteikti tada limeni, ka to kopapjoms neparsniedz katrai dalibvalstij
garantéto kopéjo daudzumu ($aja nozimé skat. spriedumu, 2009. gada 14. maijs, Azienda Agricola
Disaro Antonio u.c., C-34/08, EU:C:2009:304, 69. punkts).

No ta izriet, ka piena daudzumu, kas tiek izmantoti ar ACVN markétu un eksportésanai uz tresam
valstim paredzétu sieru razos$anai, ieklausana Siem rezimiem paklautaja razosana, nevar tikt uzskatita
par neatbilsto$u nediskriminacijas principam.

Attieciba uz LESD 41. panta b) punkta iespéjamu parkapumu ir jaatgadina, ka saskana ar $o tiesibu
normu, lai varétu sasniegt LESD 39. panta noteiktos meérkus, kopéjas lauksaimniecibas politikas
ietvaros var tikt paredzéti kopigi pasakumi dazu produktu patérina veicinasanai. Tacu $aja tiesibu
norma nav ietverti pienakumi, kas Savienibas iestadém biuitu saisto$i pasi par sevi.

Nevar ari uzskatit, ka ar $iem piena kvotu un parpalikuma nodevu rezimiem butu parkapts sameériguma
princips. Saja zina Tiesa 2009. gada 14. maija sprieduma Azienda Agricola Disaro Antonio u.c.
(C-34/08, EU:C:2009:304) 83. punkta ir nospriedusi, ka Regulas Nr. 1788/2003 veértéjums saistiba ar
samériguma principu nav atklajis nevienu apstakli, kas varétu ietekmét $is regulas spéka esamibu.

Tas pats attiecas ari uz Vienotas TKO regulu. Saja regula paredzétais ierobezojums, kas attiecas uz
kopéja piena razosanas apjomu Savieniba, lauj atvieglot Savieniba pastavosa piena produkcijas
parpalikuma noietu un tadéjadi samazinat nelidzsvarotibu piena un piena produktu piedavajuma un
pieprasijuma, ka arl no ta izrieto$o strukturalo parpalikumu. Lidz ar to nevar uzskatit, ka $is pasakums
ir acimredzami nepiemérots, lai izpilditu tirgu stabilizésanas un labaka lidzsvara mérki, ka ir atgadinats
minétas regulas 36. apsvéruma.

Protams, piena kvotu un parpalikuma nodevu rezimi spétu vairak ietekmét tos piena razotajus, kuru
piens tiek izmantots ar ACVN markétu sieru razosanai, jo viniem ir pienakums iepirkt tikai kada
noteikta geografiska apgabala izcelsmes pienu, savukart lauksaimniecibas tirgus mehanisms paredz, ka
tad, ja piena pieprasijums kada dalibvalsti parsniedz piena piedavajumu, §1 valsts var importét
nepieciesamo piena daudzumu no citam dalibvalstim. Tomér $is sekas nelayj secinat, ka, nemot véra
Savienibas likumdevéja ricibas brivibu kopéjas lauksaimniecibas politikas joma, piena kvotu rezims ir
acimredzami nepiemeérots, lai sasniegtu taja izvirzito galveno mérki.

Attieciba uz apgalvoto Vienotas TKO regulas 55., 65. un 78. panta neatbilstibu tiesiskas drosibas,
tiesiskas palavibas aizsardzibas un brivibas veikt uznéméjdarbibu principiem, ir janorada, ka
iesniedzéjtiesas nolémuma ietvertie elementi nelauj Tiesai veikt parbaudi par $ajas tiesibu normas
paredzéta piena kvotu rezima un parpalikuma nodevu rezima atbilstibu minétajiem principiem. It ipasi
iesniedzéjtiesa nav izklastijusi iemeslus, kas tai ir likusi Saubities par $o rezimu spéka esamibu, nemot
véra $os pasus principus.

Nemot véra iepriek§ minéto, uz tre$o jautajumu ir jaatbild, ka, to izvértéjot, nav noskaidrots neviens
apstaklis, kur$ varétu ietekmét Vienotas TKO regulas 55., 65. un 78. panta spéka esamibu.

Par tiesasanas izdevumiem
Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj

par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.
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Ar $adu pamatojumu Tiesa (sesta palata) nospriez:

1)

2)

Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem
lauksaimniecibas produktiem, kas grozita ar Padomes Regulu (EK) Nr. 248/2008 (2008. gada
17. marts), 55., 65. un 78. pants ir jainterpreté tadejadi, ka no piena un citu piena produktu
razosanai paredzéto valsts kvotu, ka ari no parpalikuma nodevu aprékina netiek izslégti piena
daudzumi, kas tiek izmantoti ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu markétu un
eksportésanai uz tresam valstim paredzétu sieru razosanai.

Izskatot treso prejudicialo jautajumu, nav atklajies neviens apstaklis, kurs varétu ietekmeét
Regulas Nr. 1234/2007, kas grozita ar Regulu Nr. 248/2008, 55., 65. un 78. panta spéka
esamibu.

[Paraksti]
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